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Lietuviy kalbos institutas

.AS VERZIUOSI | PRAEIT],

KURI MAN SPINDI LENGVUMU,
SVENTUMU IR PAPRASTUMU*

(In memoriam Angelei Vilutytei-RimseviCienei, 1943-2022)

Nuotrauka i§ LAURYNO RIMSEVICIAUS albumo.

2022 m. birzelio 28 d. Lietuviy kalbos instituta pasieké liidna zinia — |
Amzinybe iskeliavo zodynininké, viena Lietuviy kalbos Zodyno autoriy, Lie-
tuvos mokslo premijos laureaté Angelé Vilutyté-RimSeviciené. Prie§ pora
savai¢iy Angelé gimtojo Kaltanény krasto zmonéms buvo pristaciusi nau-
jausig savo knyga Gimtinés kalbos lobiai, tikriausiai turéjo ir daugiau kary-
biniy plany, taciau Apvaizda sudéliojo kitaip — Ji iSkeliavo savo 79-ojo
gimtadienio iSvakarése.

Angelé Vilutyté-RimSeviciené gimé 1943 m. birzelio 29 d. Kiiriniy kai-
me, Kaltanény vals¢iuje (Svencioniy apskr.). Biisimoji kalbininké mokeési
Saldutiskio vidurinéje mokykloje, véliau baigé klasikine filologija Vilniaus
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universitete. Nuo 1966 m. iki 2010 m. dirbo Lietuviy kalbos ir literatiiros
(nuo 1991 m. — Lietuviy kalbos) institute, Leksikografijos centre.

A. Vilutyté-RimsSeviciené yra viena is lietuviy leksikografijos mokyklos
atstovy. Ji priklauso labai produktyviai ketvirtajai Lietuviy kalbos Zodyno
autoriy kartai — kartu su Antanu Balasaiciu, Irena Ermanyte, Onute Kazu-
kauskaite, Sofija Kézyte, Antanu Lyberiu, Gertrida Naktiniene, Kaziu Pa-
kalka, Jonu Paulausku, Ritute Petrokiene, Dovile Svetikiene, Zita Sime-
naite, Kaziu Ulvydu, Adele Valeckiene, Vytautu Vitkausku, Klementina
Vosylyte A. RimSevic¢iené dirbo prie zodyno nuo X tomo: rasé X—-XX,
redagavo XIX-XX tomy tekstus. Kadangi i§ Svencioniy krasto kilusiy kal-
bininky Lietuviy kalbos zZodyno redakcijoje nebuvo, Angelés indélis buvo
labai svarbus, nes dirbant su autentiska tarmiy medziaga, transponuojant j
bendrine kalba uzrasytus tarmiy faktus buvo itin vertinamas tarmés moké-
jimas. ,,I§ Svencioniy kra$to mes neturim kalbininky, teks tau prisidét, rinkt
medziaga, vezti mums, dométis ir Kaltanény tarme*, - taip Angelés uzda-
vinius mokslinio kelio pradZioje apibrézé profesorius Juozas Ballikonis'.
Mokslininké jy laikési visa gyvenima sakydama: ,,Pildziau zodyna kuo dau-
giau, kad misy kraStas biity Zinomas.“* 1996 m. uz darba prie Lietuviy
kalbos zZodyno VII-XVI tomy A. Vilutytei-Rimsevicienei kartu su kolego-
mis buvo skirta Lietuvos Respublikos mokslo premija. Pasirodzius pasku-
tiniam zodyno tomui A. RimSevic¢iené kartu su kitais zodyno autoriais rasé
bandomuosius zodyno papildymy tekstus, taip pat redagavo ir adaptavo
elektroninio Lietuviy kalbos Zodyno tekstus’.

Kita A. Rimsevic¢ienés moksliné veikla glaudziai susijusi su Lietuviy kal-
bos zZodyno kartotekoms. Ji uzrasé daugiau nei 70 000 zodziy, i$ jy 40 000
vienety — i lietuviy kalbos tarmiy. Apie §j savo veiklos bara Angelé yra
kalbéjusi taip: ,,Man sakydavo: ,,MaiSais vezi medziaga, ir kur tu jos tiek
gauni.“ Kunigas Siménas vis klausdavo: ,,Ka tu su itom bobutém veiki
sventoriuj? Ko tu nori i$ ty bobuciy?“ O as klausinédavau, o kadangi jau-
ny zmoniy nedaug, kurie noréty bendrauti, tai jos su manim mielai bend-

JakStas Algis. Mylédami savo kalba, mylékime savo gimtajj kra$ta. Svencioniy krastas,
2022 m. birzelio 25 d., p. 3.

Ten pat, p. 3.

Lietuviy kalbos Zodynas (I-XX, 1941-2002): elektroninis variantas, redaktoriy kolegija:
G. Naktiniené (vyr. redaktoré), J. Paulauskas, R. Petrokiené, V. Vitkauskas, J. Zabarskaiteé;
programuotojai: E. Ozeraitis, V. Zinkevi¢ius, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2005 (at-
naujinta versija — 2018). Prieiga internete: www.lkz.lt; https://ekalba.lt/lietuviu-kalbos-
zodynas/.
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raudavo, ateidavo.“* A. Rim3eviciené buvo laikoma viena i§ labiausiai pa-
tyrusiy Lietuviy kalbos Zodyno zodziy rinkéjy: ji gebédavo i$ sakytinés kal-
bos srauto isskirti vaizdinga sakinj, iliustruojantj autentiska tarmés zodj,
jos sakiniy nereikédavo kupitiruoti, o antrastiniy zodziy formas ar reikSmiy
aiskinima ji pateikdavo leksikografiskai tiksliai. A. Rimsevic¢iené konsultuo-
davo pradedanciuosius zodziy rinkéjus, organizuodavo leksikos duomeny
rinkima, pati yra dalyvavusi ekspedicijose Baltarusijos lietuviy salose — Pe-
lesoje, Rodiinioje, taip pat Degudiuose (Zarasy r.), Zilinuose (Varénos r.),
Adutitkyje (Svencioniy r.) ir kitur. Ji doméjosi Lietuviy kalbos Zodyno kar-
totekos duomeny autentiskumo klausimu, savo publikacijose vertino zodziy
rinkéjy medZiagos patikimuma®.

2001 m. A. Rimseviciené kartu su kolegomis I. Ermanyte, O. Kazukaus-
kaite, G. Naktiniene, J. Paulausku, Z. Siménaite parengeé ir ifleido Frazeo-
logijos Zodyng®, i kurj sudéti frazeologizmai i§ sakytinés kalbos (tarmiy),
senyjy rasty, periodinés bei grozinés literatiiros, taip pat nurodyta frazeo-
loginiy junginiy sandara, jy reikSmé ir vartojimo ypatybés, aptartas ir pats
frazeologijos reiskinys.

Dar viena A. Rimsevicienés veiklos sritis susijusi su Jurgio Ambraziejaus
Pabrézos leksikografiniu palikimu. Ji tyré J. A. Pabrézos botanikos terminy
7odyng Sryje Balsenyyny. Biiluu Zemayt (1834)’, sisteminj augaly vardyna
Waardaa taislyynee Augimiu, analizavo Jono Kruopo pastabas apie J. A. Pa-
bréZos veikalus®. Mokslo Zurnaluose nuolat pasirodydavo A. RimSevi¢ienés
publikacijos jvairiais kitais leksikografijos, kalbos kultiiros klausimais.

Ilgame zodynininkés kelyje Angelé paragavo ir déstytojo, ir vertéjo, ir
redaktoriaus duonos. 1975-1982 m. ji désté lotyny kalba Vilniaus peda-
goginiame universitete, 1988—2007 m. dirbo Vilniaus universiteto Medi-
cinos fakultete. Mokydama busimuosius medikus lotyny kalbos, iSverté

Jakitas Algis. Mylédami savo kalba, mylékime savo gimtajj krata. Svencioniy krastas,
2022 m. birzelio 25 d., p. 3.

Vilutyté Angelé. Didziojo Lietuviy kalbos Zodyno kartotekos duomeny autentiskumo prob-
lemos. Tarmés: Teksty ir Zodyny rengimo problemos. Tarptautinio mokslinio seminaro, skirto
Antanés Kucinskaités 85-meciui, medziaga, 2000, Siauliai: éiauliq universitetas, p. 108—116.
Frazeologijos Zodynas, rengé: Irena Ermanyté, Ona Kazukauskaité, Gertriida Naktiniené, Jonas
Paulauskas (redagavo), Zita Siménaite, Angelé Vilutyté, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas,
2001; elektroninis variantas — 2015. Prieiga internete: https://ekalba.lt/frazeologijos-zodynas/.
Vilutyté Angelé. J. A. PabréZos botanikos terminy zodynas Sryje Balsenyyny (1834). Lie-
tuviy kalbotyros klausimai 35, 1995, p. 169-175.

Vilutyté-Rimseviciené A. Jono Kruopo pastabos apie Jurgio Ambraziejaus Pabrézos leksi-
kografinj palikima. Leksikografija ir leksikologija 2, 2010, p. 35—45.
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Sabinos Filipak-Novickos ir Zofijos Grech-Zmijevskos vadovélj Lingua
Latina ad usum medicinae studentium’®. A. Vilutyté-Rimsevi¢iené bendra-
darbiavo su ,,Versmés® leidykla rengiant Lietuvos vals¢iy serijos monogra-
fijas: Saldutiskis (2020)"°, Viesvilé (I-1I d., 2020)"", Kaltanénai. Labanoras.
Reskuténai (dar rengiama). Angelé taip pat redagavo Joninos Lipskienés
7odyna Vaizdingieji lietuviy kalbos posakiai (2008)".

Leksikografai, dirbe prie Lietuviy kalbos Zodyno, buvo jprate prie kolek-
tyvinio darbo, ta¢iau Angelé tuo neapsiribojo. Vienas svarbiausiy jos gy-
venimo darby — paminklas gimtajai tarmei — 2008 m. pasirodes Kaltanény
Snektos zodynas. Daugiau kaip 40 mety rengtame zodyne, kurio medziaga
sudaro 40 000 leksikos vienety su iliustraciniais sakiniais, ne tik iSsaugota
vaizdinga senyjy kaltanéniskiy tarmé, bet ir esama svarbios geolingvistinés
medziagos, mat per Kaltanény apylinkes eina dviejy ryty aukstaiCiy patar-
miy — uteniskiy ir vilniskiy — riba (1919-1939 m. per Sias vietas éjo Lie-
tuvos ir Lenkijos demarkaciné linija). A. RimsSevi¢ienés pateikti duomenys,
kad XXI a. pradzioje Kukliy, Ozkiniy, Kaltanény kaimuose vietoj bendri-
nés kalbos nekirc¢iuoto o tariamas pusilgis [5.], o Bernitiny, Terpezio, Ku-
riniy, Zvirblitkés kaimuose i§laikomas pusilgis [a.]"?, teikia svarbios infor-
macijos patarmiy riboms nustatyti. Visi iliustraciniai zodyno sakiniai uzra-
Syti fonetine transkripcija, tad yra vertingi ir leksikografams, ir fonetikams,
o medZiagos autenti¥kumas gali sudominti ir etnografus. Zodyno Pratar-
méje autoré rasé: ,Kiekviengkart téviskéje mane trauké istartas senovinis
7odis, negirdétas kaimyny pasakojimas.“'* Su didZiule meile prisimindavo
savo mama Eleonora Dailidyte-Vilutiene — neprilygstama pasakotoja, savo
senele Eleonora Dailidien¢ — Zolininke ir garsig visoje apylinkéje pribuve-
ja. Ju zodziai taip pat pateko j zodyna.

Paskutine savo knyga Gimtinés kalbos lobiai (2022) Angelé rasé karanti-
no salygomis, tik mintimis apsilankydama gimtuosiuose Kuriniuose. Kny-
goje pateikiami Kaltanény senosios kartos zmoniy tarminiai pasakojimai,

Filipczak-Nowicka Sabina, Grech-Zmijewska Zofia. Lingua Latina ad usum medicinae stu-
dentium, i8 lenky k. verté Angelé RimseviCiené, teksta papildé ir adaptavo Juraté Baronie-
né, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2004; 2-oji patais. laida — 2010.
Saldutiskis: monografija, sudaré Juraté Baltrukaitiené, serijos Lietuvos valsc¢iai 38-0ji knyga,
Vilnius: Versmeé, 2020.

Viesvilé: monografija. III dalys, sudaré A. Sinkevicius, serijos Lietuvos valsciai 40-o0ji kny-
ga, Vilnius: Versmé, 2020.

Lipskiené Jonina. Vaizdingieji lietuviy kalbos posakiai, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2008.
Vilutyté Angelé. Kaltanény snektos Zodynas, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2008, p. XIV.
Ten pat, p. IX.
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surinkti vaizdingieji posakiai, frazeologizmai, sudarytas slavizmy zodynélis,
esama ir nuotrauky i$ asmeninio albumo. Prie knygos pridedama ir kom-
paktiné plokstelé su mamos Eleonoros Dailidytés-Vilutienés pasakojimais,
uzrasytais 1975 metais. Angelé yra pripazinusi, kad leisdama knyga noréjo
kaltanéniskius paskatinti myléti savo kalba, Siek tiek zinoti savo tarme, o
per kalba myléti savo krasta'”. Autoré dar spéjo knyga pristatyti Kaltanény
bendruomenei. Renginyje dalyvavo ir stinus Laurynas, medikas ir poetas,
kuris yra sakes, kad mamos veikla padariusi jtaka jo kiirybai: ,,AS pasiskai-
tydavau korteles su tarmiy sakiniais, kuriy namie kaupési ttkstanciai. Dél
to ir ZodZiy Zinau jvairiy, kuriuos realybé jau i$stimé.“'® Autorés Zodyje
poetiskai prabyla ir pati Angelé, prisiminimuose sugrjzdama | praeitj, , kuri
spindi lengvumu, $ventumu ir paprastumu®'’. Skaitydamas taip ir regi An-
gele, prisédusia prie savo gimtyjy nameliy Kiaunos pakrantéje ir klausan-
¢ia pauki¢iy koncerto. Salia tarsi jauti protéviy, ramiai besiilsinéiy kaimo
kapinése, buvima. Greta jy dabar atgulé ir Angelé, nepaprasto kuklumo
zmogus, visa gyvenima besidarbavusi gimtojo krasto ir jo tarmés labui.

IIsékis ramybéje, brangi Kolege, Tavo darbai niekuomet nebus pamirsti.
Tebuinie Tau lengva Kaltanény zemelé!

JOLITA URBANAVICIENE
Lietuviy kalbos institutas

Petro VileiSio g. 5, LT-10308 Vilnius
jolita.urbanaviciene@|lki.lt

Jakitas Algis. Mylédami savo kalba, mylékime savo gimtajj krata. Svencioniy krastas,
2022 m. birzelio 25 d., p. 6.

Binkauskiené Liana. Medicina ir poezija veda stebuklo ieSkojimo keliu. Bernardinai, 2015 m.
balandzio 27 d. Prieiga internete: https://www.bernardinai.lt/2014-01-09-medicina-ir-poe-
zija-veda-stebuklo-ieskojimo-keliu/.

7 Vilutyté Angelé. Gimtinés kalbos lobiai, Vilnius: Versmé, 2022, 15.
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